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A

Anfangsunterricht / Ensefianza inicial

Comprende, durante los dos primeros cursos, el aprendizaje de la lectura, la escritura y el
célculo, junto con las areas de Ciencias Sociales, Etica, Deportes, Musica y Arte. En los dos
primeros afios de escolarizacion, el profesorado imparte la ensefianza de forma interdisciplinar.

Aktivitaten / Actividades

El Colegio Aleman ofrece una amplia gama de actividades extraescolares por la tarde. Su hijo
puede elegir entre una variada oferta, tanto deportiva como linglistica o artistica. Las
actividades se desarrollan diariamente de 14:00 a 15:35 horas.

Se ruega que, en el momento de la inscripcién, la eleccién se realice conjuntamente con su hijo,
con el fin de evitar posibles dificultades al inicio del curso escolar. Tenga en cuenta que la
participacién es vinculante durante el primer semestre completo.

En el segundo semestre los alumnos podran inscribirse en otra actividad. Todas las actividades
son de pago y el importe correspondiente se cargara en cuenta al inicio de cada semestre.

Aufsicht/ Vigilancia

Antes del inicio de la primera clase y durante los recreos, el profesorado supervisa al
alumnado en el patio del colegio, estando disponible como referente para los nifios. En este
tiempo, intervienen en la resolucion de conflictos, tratan de prevenir situaciones de riesgo,
dialogan con los alumnos y les prestan atencion.

Tengan en cuenta que los profesores y profesoras no pueden estar en todas partes ni verlo
todo. No todos los conflictos requieren la intervencion de un docente. Segun la normativa
escolar alemana, los alumnos deben sentirse supervisados, lo que implica también
una responsabilidad compartida por su parte. Esto supone que los nifios deben respetar los
limites previamente establecidos (como las lineas amarillas dentro del recinto escolar) y
cumplir las normas acordadas.

Desde el curso escolar 2008/2009, el profesorado cuenta ademas con el apoyo de alumnos
de 9.° curso. Estos son facilmente reconocibles por llevar chalecos reflectantes y acttan
también como personas de referencia para los mas pequefios, colaborando en la resolucion
de conflictos y prestando ayuda en caso de pequefios accidentes.
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Ausfliige / Excursiones

El profesorado organiza con el alumnado salidas didacticas a espacios de aprendizaje fuera del
centro escolar (como museos, la Finca Osorio, teatros, entre otros), asi como dias de
senderismo y actividades culturales.

Estas actividades, vinculadas a los contenidos trabajados en el aula, forman parte de
la planificacion educativa de la Educacion Primaria. Durante las excursiones, los alumnos
deberan llevar siempre la ropa del colegio (camiseta y sudadera).

Autonomie (Selbststandigkeit) / Autonomia (independencia)

En la Educacién Primaria, el profesorado fomenta desde el primer curso el desarrollo de
la autonomia del alumnado (el aprendizaje auténomo, el “aprender a aprender”’, la
responsabilidad en la realizacién de las tareas y la organizacion de los materiales escolares,
entre otros aspectos).

Este proceso comienza con acciones cotidianas, como el acceso desde la entrada del centro
hasta el aula o la zona de recreo y, posteriormente, el traslado a la zona de actividades
extraescolares correspondiente.” Los alumnos de 1.° desean sentirse “mayores” y se alegran
con cada pequefio logro que alcanzan por si mismos. Muy pronto, también las familias perciben
gue los mas pequefios van ganando independencia.

En este camino, los alumnos cuentan con el acompafiamiento del profesorado o de jovenes
qgue realizan un afio de voluntariado social en el centro. Estos asumen con gusto la tarea de
orientar a los mas pequefios, acompafandolos, por ejemplo, al comedor, al autobls o0 a sus
actividades.

B

Bestellungen vgl. Lehr- und Lernmittel / Pedidos (véase materiales didacticos y de
aprendizaje)

La etapa de Educacion Primaria dispone de un presupuesto propio que permite adquirir los
materiales necesarios para la ensefianza.

Tras una seleccion previa, se realizan los pedidos de recursos didacticos. Las adquisiciones
extraordinarias (como ordenadores, mobiliario, reparaciones o mejoras en las instalaciones) se
llevan a cabo en coordinacion con la administracion del centro y el 6rgano directivo.

Asimismo, en funcién de los proyectos, el centro puede solicitar material especifico, cuyo coste
se abona con cargo al fondo de la clase. Los libros de texto alemanes solicitados por el colegio
corren a cargo de las familias.

Lo mismo se aplica a los materiales de trabajo procedentes de Alemania que se encargan de
forma conjunta al inicio del curso escolar. En algunos casos, los libros de texto de ediciones
actuales pueden reutilizarse y transmitirse a alumnos de cursos inferiores o bien
venderse/adquirirse a un precio reducido en el mercadillo de libros organizado al final del curso.
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Importante: en los materiales de trabajo utilizados, no deben estar escritas las soluciones.

Los libros de texto espafioles deben ser adquiridos directamente por las familias.

Bibliothek / Biblioteca

El Colegio Aleman de Las Palmas cuenta con una amplia coleccién de libros en aleman y
espafiol para todas las edades. Nuestra biblioteca esta gestionada con gran dedicacién por la
Sra. Anne Schindler.

Todos los alumnos, asi como sus familias, tienen la posibilidad de tomar libros en
préstamo presentando un carné de lector valido, por un periodo de 14 dias, con opcion de
prérroga. Tanto nifios como adultos pueden recibir aqui asesoramiento personalizado en la
eleccién de lecturas.

C

Convivencia = Zusammenleben

El Grupo de Convivencia esta formado por padres, alumnos y profesores que han sido
especialmente formados y capacitados para intervenir como mediadores en situaciones de
conflicto y arbitraje.

Este grupo se retne de forma periddica, al menos una vez por semana, y esta a disposicion
de padres, alumnos y docentes que necesiten ayuda y apoyo en situaciones dificiles, donde la
comunicacion sin ayuda exterior ya no parece posible.

Los miembros del grupo trabajan junto a las personas implicadas para buscar soluciones
aceptables para ambas partes o0, al menos, facilitar un espacio de dialogo que permita avanzar.
De este modo, este érgano contribuye de manera activa a mejorar la convivencia dentro del
centro escolar.

D

Deutschunterricht / Clases de Aleman

En primero y segundo de Primaria, los alumnos cursan ocho horas de clase en Alemén a la
semana. A partir de segundo curso, en seis de estas horas se realiza un desdoble con otro
docente de la asignatura.

Durante estas sesiones, los alumnos son atendidos conforme a los principios de diferenciacion
interna y externa.

En tercero y cuarto de Primaria, los alumnos tienen seis horas semanales de Aleman y, en
estas sesiones, se distribuyen en tres grupos. Ademas, una vez a la semana se lleva a cabo
también un desdoble con otro docente. En estas horas, los alumnos son atendidos y
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estimulados de acuerdo con su nivel de competencia en lengua alemana. (Véase también el
apartado de diferenciacion).

Differenzierung a) innere und b) &uf3ere / Diferenciacion a) internay b) externa

a) Ladiferenciacion interna

En la Educacién Primaria, todo el profesorado trabaja con el objetivo de atender de forma
individualizada a cada alumno, adaptandose a su nivel y necesidades en cada momento. Esto
implica que, en el aula, se aplican diversas estrategias de diferenciacion interna, como planes
de trabajo diarios y semanales, formas de trabajo autébnomo, adaptacion de contenidos
mediante distintos materiales y métodos, metodologias abiertas, trabajo por proyectos, entre
otras. Asimismo, se emplean diferentes formas de organizacién del trabajo, como trabajo
individual, en pareja, en grupo y ensefianza en gran grupo, apoyandose en los recursos y
medios disponibles.

b) Ladiferenciacion externa

En los cursos de 1.°y 2.°, se imparten ocho horas semanales de aleman en el grupo clase.

En los cursos de 3.°y 4.° se imparten dos horas de aleman en el grupo clase y seis horas en
grupos reducidos (desdobles de aleman).

Todas las tutoras (profesoras de aleman) de un mismo nivel se encargan de la docencia de
estos grupos. Ademas, se incorpora un docente adicional de apoyo en cada nivel.

E

Einschulung / Escolarizaciéon en Primaria

Toda la documentacién importante relativa al inicio escolar (invitacién, asignacion de clase, lista
de materiales, etc.) se entrega a las familias al final del curso anterior. La incorporacion de los
nuevos alumnos de 1.° tiene lugar unos dias después del comienzo del curso escolar.

La jornada de bienvenida comienza a las 10:00 horas con un acto en el auditorio del centro,
donde los alumnos de 2.° curso reciben a los mas pequefios con canciones y otras actuaciones.

A continuacién, durante una primera sesion en el aula, los nifios conocen su clase y a su tutora.
Paralelamente, la direccion de Primaria ofrece a las familias informacién relevante sobre el
funcionamiento y la organizacion de esta etapa. Posteriormente, los padres de los alumnos de
2.% invitan a las nuevas familias a un pequefio buffet de bienvenida con fruta y bebidas.

Elternabend / Reunién de padres

La reunién de padres constituye una de las principales vias de contacto entre las familias y el
centro educativo. A través de ella, los padres pueden conocer tanto la evolucion de sus hijos
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como los contenidos y métodos de ensefianza utilizados en el aula. Ademas, ofrece la
oportunidad de plantear dudas, realizar consultas y proponer temas que consideren de interés
para su debate.

Elternarbeit / Participacién de las familias

La implicacion de las familias es un aspecto fundamental en la Educacién Primaria. Al inicio de
cada curso, se eligen en cada clase dos representantes de padres, que colaboran tanto con la
tutora como con el resto de familias. Estos representantes actian como enlace, canal de
comunicacion y apoyo entre familias, profesorado y alumnado. Asimismo, las familias que lo
deseen pueden participar activamente en distintos 6rganos del centro, como la junta directiva,
la asociacion escolar y otros espacios de colaboracion.

Elternbriefe / Circulares a los padres

Las comunicaciones dirigidas a las familias cumplen fundamentalmente dos funciones. Por un
lado, sirven para informar sobre actividades y eventos del centro. Por otro, constituyen un
medio importante para recabar autorizaciones por escrito, por ejemplo, para la participacion en
actividades fuera del colegio. Estas comunicaciones se envian por correo electronico.

Para garantizar que la informacion llegue de forma completa y actualizada, es imprescindible
facilitar una direcciébn de correo electrénico vigente en la secretaria del centro y notificar
cualquier cambio a la mayor brevedad posible.

Elternsprechtage / Tutorias individuales

Una vez al afio, en el mes de enero, las familias tienen la posibilidad de concertar una entrevista
con el profesorado que imparte clase a sus hijos.

Para ello, el centro pone a disposicién en su pagina web una lista de inscripcion, en la que
podran reservar cita. La duracion de cada encuentro es de 10 minutos. En caso de tratar
asuntos importantes que requieran mas tiempo, se recomienda solicitar una cita individual
adicional dentro del horario de atencion del profesorado.

Elternvertretung / Representantes de padres

Al inicio de cada curso escolar se eligen en cada clase dos representantes de padres, que
actian como interlocutores de la tutoria. Su funcién consiste en transmitir informacion y servir
como intermediarios en caso de que surjan dificultades o conflictos. Se recomienda que,
siempre que sea posible, al menos uno de los representantes sea de habla alemana, para poder
colaborar también en tareas de traduccién cuando sea necesario.

Englisch /Inglés

El aprendizaje temprano del Inglés ha adquirido una gran relevancia a nivel mundial. También
en el Colegio Aleméan de Las Palmas las clases de Inglés se han convertido en un componente
esencial en la ensefianza de Primaria. Para ello se imparten dos horas de Inglés semanales
en las clases de 3.°y 4.°.
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El enfoque principal de estas clases se centra en el desarrollo de la expresion oral, la
comprension auditiva. El alumnado adquiere las competencias basicas que le
permiten entender situaciones habituales y comunicarse en contextos familiares. De este modo,
los alumnos construyen un vocabulario basico y comienzan a utilizar estructuras linguisticas
sencillas. El curriculo de Primaria estad ademas coordinado con el de la Educacion Secundaria,
garantizando asi la continuidad en el aprendizaje.

Einsprachiger Unterricht / Clases impartidas en un unico idioma

Cada asignatura se imparte en un Unico idioma: Aleméan, Espafiol o Inglés. Esta forma de
trabajo, aplicada de manera coherente, ha demostrado ser muy eficaz. El alumnado asocia
cada idioma con la materia y con el docente, lo que le permite cambiar de lengua con
naturalidad segun el contexto.

. Espafol: El profesorado utiliza Unicamente el espafiol en el aula. Para facilitar la
comprension y favorecer el aprendizaje del alumnado de habla alemana, se adapta el
lenguaje y, en ocasiones, también los materiales.

. Inglés: Se emplean recursos como canciones, imagenes y expresion gestual para
motivar a los alumnos a expresarse oralmente.

. Aleman: Los alumnos se dividen en distintos grupos a partir de 3.° de Primaria. Aquellos
que utilizan anicamente el aleman durante las clases reciben un reconocimiento positivo.

Erziehungspartnerschaft / Coparticipes de la educacion

Ademas de la transmision de conocimientos académicos, el profesorado del Deutsche Schule
Las Palmas se entiende también como colaborador de las familias en la educacion de sus hijos.
El objetivo de esta labor conjunta es formar alumnos responsables, tolerantes, autbnomos vy
capaces de trabajar en equipo. Para ello, resulta fundamental una colaboracion constructiva
entre la escuela y el entorno familiar, que beneficie a todas las partes implicadas.

Ethik / Etica

En el horario de Primaria la asignatura de Etica se imparte una hora a la semana. La
asignatura de Etica trata de temas relacionados con la vida cotidiana de los nifios, religiosos
0 sociales y transmite una convivencia positiva.

F

Ferien / Vacaciones

El calendario de vacaciones del Deutsche Schule Las Palmas se ajusta, en gran medida, al del
sistema educativo espafiol. No obstante, ademas de los festivos espafioles, también se
respetan algunas festividades importantes del calendario aleméan como dias no lectivos. Todas
las fechas pueden consultarse en la pagina web del centro. En los dias previos y posteriores a
los periodos vacacionales, las ausencias del alumnado solo se autorizan en casos
excepcionales, previa consulta con la direccion del colegio.

Durante las largas vacaciones de verano, es recomendable que los nifios repasen los

contenidos aprendidos y, por ejemplo, lean algun libro en aleman para reforzar el idioma.
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Fotos / Fotografias

Las fotografias de los alumnos solo podran publicarse en internet o en la memoria del centro
cuando las familias hayan otorgado previamente su autorizacién por escrito, la cual se
encuentra archivada en el expediente de cada alumno. No obstante, para usos internos del aula
o del centro escolar, las fotografias podran utilizarse en cualquier momento.

Frihstick (vgl. Pausenbrot) / Desayuno (véase Bocadillos)

Estimadas familias, el desayuno es la comida mas importante del dia. Por ello, les pedimos
gue dediquen cada mafiana el tiempo suficiente para que sus hijos disfruten de un desayuno
equilibrado. Los nifios, mas que los adultos, necesitan un comienzo del dia tranquilo y
adecuado.

Asimismo, les rogamos que preparen una merienda saludable que incluya fruta o verdura y
una bebida. En el recinto escolar hay puntos de agua donde los alumnos pueden servirse
durante los recreos.

Fundsachen / Objetos perdidos

Los objetos perdidos se entregan en la recepcion. Si estan marcados con el nombre, se
devuelven a los alumnos a través de su tutor o tutora. Los objetos sin identificar se guardan
en el quiosco situado en el patio, que permanece cerrado. Dos veces por semana, los martes
y los viernes, durante el primer recreo, tanto los alumnos como sus familias pueden acudir a
buscar prendas u otros objetos extraviados. Aquellos objetos que no sean reclamados al final
del curso se donaran a organizaciones benéficas.

Feste / Fiestas

En la Educacion Primaria se organizan regularmente distintas celebraciones, algunas
vinculadas a la época del afio y otras motivadas por acontecimientos concretos (por ejemplo,
la fiesta de las luces, el mercadillo de Navidad, presentaciones finales de proyectos, acto de
fin de curso de 4.° fiesta de verano, actividades extraescolares, aniversarios, etc.). En
algunas de estas ocasiones, las familias son invitadas a participar.

Forderunterricht / Clases de apoyo

La actividad denominada “cursos de refuerzo” en horario de tarde es una oferta extraescolar
gue se organiza, en coordinacién con el profesorado, para los cursos de 2.° a 8.° en las materias
de matematicas, alemén e inglés.

Los grupos de refuerzo cuentan, por lo general, con un maximo de seis alumnos, lo gue permite
ofrecer una atencion individualizada y adaptar la ensefianza a las necesidades especificas de
cada estudiante. Estas clases son impartidas por docentes que también trabajan con el
alumnado en su dia a dia escolar.

Queda a criterio de las familias aceptar o no la propuesta realizada por el profesorado. El
refuerzo educativo en Secundaria es de pago y se imparte por la tarde, de 14:05 a 15:35 horas.
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G

Getranke / Bebidas

El agua es la bebida mas importante tanto para nifios como para adultos. Especialmente en
las Islas Canarias, es fundamental que los nifios se mantengan bien hidratados. Por ello, les
rogamos gue se aseguren de que su hijo lleve cada dia una botella con agua en su mochila.
Esta botella podra rellenarse durante el recreo en nuestros dispensadores de agua.

Grundschulleitung / Direccion de Primaria

La Educacion Primaria es una seccion del Colegio Aleman de Las Palmas y cuenta con una
direccidn propia encargada de atender las necesidades especificas de esta etapa. La directora
mantiene entrevistas antes y durante el proceso de escolarizacion y colabora estrechamente
con la direccion de Educacién Infantil. Asimismo, actia como enlace en la transicién hacia la
Educaciéon Secundaria.

En este sentido, organiza, junto con el coordinador del ciclo medio, el paso del alumnado de 4.°
curso a la etapa de Secundaria. También es la persona de referencia para familias y
profesorado de Primaria, ofreciendo orientacién y apoyo cuando sea necesario.

Gremien / Organos de participacion

El profesorado de Educacion Primaria también esta representado en los distintos érganos de
coordinacion del centro, como, por ejemplo, el grupo de direccion pedagodgica y las comisiones
de trabajo asociadas al mismo.

Los representantes de padres elegidos en Primaria se retinen al menos una vez con la direccion
de esta etapa y, ademas, participan en las reuniones de la junta de padres. La direccién de
Primaria forma parte de los 6rganos de direccion del centro, que se relnen semanalmente.
Todo el profesorado de Primaria participa en 6 reuniones de etapa, reuniones semanales de
coordinacién a primera hora, 2 conferencias pedagdégicas, reuniones especificas de areay las
6 reuniones generales del centro.

Grundschulfeier / Fiesta de Primaria

En las celebraciones de Primaria, las clases presentan los trabajos realizados en las semanas
previas, como canciones, poemas u otras actividades.

A lo largo del curso escolar se celebran dos grandes eventos: la fiesta de las luces y la fiesta
de verano, esta Ultima el Ultimo dia lectivo antes de las vacaciones de verano.

Todas las familias de Primaria reciben una invitacion especifica por parte de la direccion del
centro. Las actividades de la tarde se desarrollan a continuacion con normalidad.
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H

Handschrift / Caligrafia

A los nifios de primer curso les suelen resultar todavia dificiles los movimientos finos necesarios
para escribir. Con frecuencia, debido a su entusiasmo, presionan demasiado al escribir. Por
ello, les pedimos paciencia si su hijo aln presenta dificultades con algunas letras incluso al final
de 1.°

En este nivel se aprende la escritura basica, que se continla desarrollando en los cursos
siguientes. Cada nifio dispone del tiempo necesario para aprender las letras con calmay a su
propio ritmo.

En las clases de espafol, el profesorado procura adaptarse a este enfogue, aunque puedan
existir pequefas diferencias sin mayor importancia.

Para el aprendizaje de la escritura, se recomiendan lapices de mina blanda y Utiles de escritura
de forma triangular. Hacia el final de 2.° 0 al inicio de 3.° se introduce el uso de la pluma
estilografica, preferiblemente un modelo de iniciacion que se adapte a los movimientos aln
poCo precisos.

Actualmente, este tipo de material también puede adquirirse en la isla. Para las manos
pequefias, es importante comenzar con instrumentos de escritura de mayor tamafio, cuadernos
con pautado amplio, asi como dedicar tiempo a la practica y tener paciencia.

Hausaufgaben / Deberes

El tiempo dedicado a las tareas no deberia superar, en general, media hora en primer curso y
unos 45 minutos en el segundo. No obstante, esto puede variar en funcion de la cantidad de
trabajo y del ritmo de cada alumno.

Dedicar excesivo tiempo a las tareas no mejora el aprendizaje y puede afectar negativamente
a la motivacion y al interés por aprender.

Las tareas deben plantearse de manera que el alumno pueda realizarlas de forma auténoma.
Los errores que puedan surgir ayudan al profesorado a identificar aquellos aspectos que aun
no estan suficientemente consolidados.

Por lo general, el docente ajusta adecuadamente la cantidad de tareas. Si, aun asi, consideran
gue su hijo tiene habitualmente demasiadas 0 muy pocas tareas, se recomienda ponerse en
contacto con el profesorado correspondiente. Las tareas se anotan en un cuaderno especifico
destinado a este fin.

Homepage / Pagina web

El Colegio Aleman de Las Palmas dispone de una pagina web propia, en la que puede encontrar
informacidn sobre distintos aspectos de la vida escolar. En www.dslpa.org podran obtener una
vision general de las instalaciones, el funcionamiento del centro, el profesorado y las actividades
gue se desarrollan.
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http://www.dslpa.org/

Internet / Internet

Quienes disponen de un ordenador en casa saben lo atractivo que resulta para los nifios
navegar por internet. Por ello, es importante asegurarse de que su hijo no navegue sin
supervision y de que no pase demasiado tiempo frente a la pantalla. Existen paginas web
especialmente disefiadas para nifios:

www.blinde-kuh.de

www.milkmoon.de

www.geolino.de www.kidsnet.de

www.zzzebra.de

www.kidsweb.de

También las familias pueden encontrar recursos utiles en internet. Es posible adquirir libros
infantiles en aleman, audiocuentos, peliculas y materiales para manualidades con gastos de
envio reducidos.

ISF / Espafiol como lengua extranjera

Con esta abreviatura se hace referencia a la asignatura de espafiol como lengua extranjera. En
el centro, el espafiol se ensefia como segunda lengua, y no como segunda o tercera lengua
extranjera, como suele ocurrir en los colegios en Alemania.

Para los alumnos que no provienen de familias hispanohablantes, se ofrece en Educaciéon
Primaria ensefianza especifica de espafol como lengua extranjera (ISF), con el objetivo de
facilitar lo antes posible su integracion en las clases ordinarias de espafol. Estas clases de
apoyo se desarrollan en grupos reducidos, bien en horario de mafiana o, en el caso de Primaria,
también por la tarde a partir de las 14:05 horas, y son impartidas por profesorado nativo.

J

Jahrgangs- und klassenubergreifende Aktionen / Proyectos que abarcan diferentes
edades y clases

Se trabaja en diversos proyectos que abarcan diferentes edades y/o clases. Estos se
desarrollan en el seno de la Primaria, y también en colaboracién con la Escuela Infantil y la
Secundaria.

Entre ellos contamos con:

° Coro/Grupo de instrumentos

) Semana de proyectos

° Semana de proyectos de Mateméaticas

° Proyectos de Arte

° Carnavales

° Jornada de juegos y deporte en equipos que comprenden varias edades
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° Actividades extraescolares

° Visita de los alumnos de Infantil a los alumnos de primero de Primaria y viceversa

. Visita de los alumnos de cuarto de Primaria a clases de 5.° hacia finales de curso,
0 presentacion con ronda de preguntas de los alumnos de 5.° en la clase de 4.°.

° Participacién en la organizacion de celebraciones junto con las clases de
instrumentos de viento de instrumentos de viento (clases 5y 6).

° Concurso de lectura

K

Karneval / Carnaval

El carnaval es una de las celebraciones méas esperadas en el colegio. Durante estos dias, por
los pasillos se ven desfilar alegremente pequefas princesas, indios, vaqueros, brujas... en un
ambiente colorido y festivo.

En las aulas se organizan actividades como bailes, manualidades, dibujo y juegos. Ademas,
se preparan distintas estaciones con propuestas variadas para el alumnado. Las vacaciones
de carnaval comienzan el lunes de carnaval.

Krankheiten / Enfermedades
En caso de enfermedad, es necesario presentar una justificacién por escrito por parte de las
familias. Habitualmente, los padres informan el mismo dia de la ausencia a la recepcion,

desde donde se comunica a la tutoria correspondiente. Cuando el alumno se reincorpore al
colegio, debera entregar una justificacion escrita dirigida a su tutor o tutora.

L

Lause / Piojos

No dude en comunicarnos inmediatamente si detecta piojos en su hijo. Se trata de algo
relativamente habitual. Todas las familias del grupo seran informadas mediante una circular,
en la que también se incluiran indicaciones para un tratamiento adecuado.

Es importante revisar el cabello del nifio con atencidn y aplicar el tratamiento de forma rigurosa.
El alumno solo debera volver al colegio cuando no haya presencia ni de piojos ni de liendres.

Lernmittel (vgl. Bestellungen) / Material escolar (véase. Pedidos)

Los materiales necesarios para las clases deben ser adquiridos por las familias antes del inicio
del curso escolar. Para ello, en el mes de junio el centro facilita una lista de libros y materiales.
Los libros de texto en espafiol pueden adquirirse en librerias locales, mientras que los libros
alemanes estan disponibles en distintas librerias de la isla y también a través de internet.
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Linkshander / Zurdos

Seguro gue ya sabe, desde Infantil, si su hijo tiene preferencia por utilizar la mano derecha o
la izquierda. Si la lateralidad aln no esté definida y el nifio alterna entre ambas manos, es
recomendable permitir que evolucione de forma natural hasta que se establezca una
dominancia clara.

N

Noten / Notas

En 1.° de Educacion Primaria no se realiza todavia una evaluacion mediante calificaciones
numéricas. Al finalizar el curso, los alumnos reciben una valoracion descriptiva en todas las
asignaturas (informe de aprendizaje), que se elabora tanto en aleman como en espafiol.

En 2.° curso, los alumnos comienzan a recibir pequefias valoraciones sobre ejercicios y pruebas
realizadas en clase. Al finalizar este curso, reciben por primera vez un boletin de notas con
calificaciones numéricas, sistema que se mantiene en 3.° y 4.° de Primaria.

Ademas, en todos los cursos y en todas las asignaturas, el rendimiento del alumnado se evalla

también mediante indicadores cualitativos, que incluyen aspectos como el trabajo, el
aprendizaje y el comportamiento social, recogidos en fichas de valoracion.

P

Parken / Aparcamiento

El estacionamiento para las familias esta permitido Unicamente en la zona delantera del
aparcamiento. La parte trasera, que por lo general esta cerrada con una barrera, esta
reservada para el personal del centro y el profesorado.

Pausenbrot (vgl. Frihstick) / Bocadillo (véase Desayuno)

Aunque su hijo empiece el dia con un desayuno abundante, necesita igualmente un tentempié
a media mafiana como aporte de energia... No necesariamente tiene que ser un bocadillo,
pero debera ser un alimento sélido y equilibrado. Su hijo puede traer un yogur, fruta y/o
verdura. Las golosinas no forman parte de un desayuno sano.

Projektwoche / Semana de proyectos

La semana de proyectos forma ya parte de la tradicion de nuestro colegio. Puede organizarse
por cursos, entre distintas clases o también dentro de una misma clase.
Se trabaja sobre un tema comun que se divide en subtemas, segun los distintos grupos de
aprendizaje. A menudo también se visitan lugares de aprendizaje fuera del centro.
El dltimo dia, los nifios presentan sus resultados a la comunidad escolar.
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Schulbus /Transporte escolar

Los autobuses escolares llegan por la mafiana al colegio alrededor de las 7:45 h. Paran en la
rotonda situada detras de la cafeteria. Desde alli también salen después de las clases a las
13:20 h. Tras las clases de la tarde, los autobuses salen aproximadamente a las 15:45 h.

Alfinal de la 6.2y 8.2 hora, el profesorado o los responsables de las actividades extraescolares
deben asegurarse de que los nifios salgan puntualmente, para que no pierdan los autobuses.

Hay autobuses hacia el Sur, a Las Palmas de Gran Canaria, al Puerto, a Tafiray a Telde. Los
padres pagan los gastos del transporte escolar mensualmente. Los nifios reciben una tarjeta
de transporte, que les entregard el tutor de la clase.

Schulhof / Patio de recreo

Nuestro recinto escolar es muy amplio y esta distribuido en forma de terrazas. Durante los
recreos, los nifios pueden permanecer en las diferentes zonas. Al inicio de primero de
Primaria, los nifios aprenden en qué zonas del recinto escolar pueden estar.

El campo de deportes puede ser utilizado durante el primer y segundo recreo tGnicamente por
el alumnado de 3.° y 4.° de Primaria, asi como por el alumnado de Secundaria. Existe,
ademas, un plan que regula de forma precisa qué clase puede utilizar el campo y en qué
momento, con el fin de organizar su uso de manera conjunta.

Schuluniform / Uniforme escolar

El Colegio Aleman de Las Palmas dispone de su propio uniforme deportivo. Se espera que su
hijo use esta ropa en las clases de Educacion Fisica y en las excursiones escolares.

Schulweg / Camino al colegio

Dado que, en la mayoria de los casos, los alumnos acuden en coche o en autobus al colegio,
tienen pocos conocimientos sobre seguridad vial. Por este motivo es muy importante
sensibilizar a los nifios desde una edad temprana sobre los peligros en la via publica.

Sportfest / Fiesta del deporte

La escuela primaria organiza una vez al afio una jornada deportiva. Esta tiene lugar al aire
libre, en las instalaciones deportivas del centro. Ese dia los nifios pueden demostrar sus
habilidades en diferentes ejercicios en la disciplina de atletismo.

Lo importante no son solo los logros de los nifios, sino, también, la alegria y la diversion al
practicar deporte, la convivencia en la comunidad escolar y el aprendizaje fuera del aula.

Sportunterricht / Clases de Educacioén Fisica

Por favor, asegurense de que los nifios vistan el uniforme y lleven zapatillas deportivas (por
favor, jsin suela negra!) en los dias en los que tienen clase de Educacioén Fisica. Por razones
de higiene, los alumnos a partir de 3.2 de Primaria deben cambiarse de ropa después de la
clase de Educacion Fisica.

Asimismo, por motivos higiénicos, las zapatillas deportivas que utilicen en el polideportivo no
deberan ser utilizados como zapatos de calle. Por motivos de seguridad, deben quitarse las
joyas (anillos, collares, etc.). Esto es especialmente importante con los pendientes, que
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también pueden ser tapados con esparadrapo.

T

Telefonliste / Lista de telefonos

Los representantes de las familias de la clase elaboran, con su consentimiento, una lista con
los numeros de teléfono y direcciones de correo electronico, que posteriormente distribuyen
entre las familias de la misma clase.

Del mismo modo, la tutora de la clase, asi como la administracion del centro, disponen de una
lista actualizada de numeros de teléfono y datos de contacto a los que se puede recurrir en
caso de emergencia.

Importante: por favor, comuniguen al colegio cualquier cambio en su numero de teléfono o
direccion de correo electrénico.

Tutoria/ Tutoria

La tutoria es una hora de atencién a familias que todos los docentes del Colegio Aleman de Las
Palmas ponen a disposicién. Una vez por semana, como padres, pueden acudir a esta tutoria
para mantener el contacto con el profesorado de su hijo/a, informarse sobre su nivel de
rendimiento y, si fuera necesario, solicitar orientacion y apoyo.

Por favor, no olviden concertar cita previamente por teléfono o correo electrénico para esta
tutoria. Si el horario de atencién no les resulta compatible, también existe la posibilidad de
realizar una consulta telefénica o de acordar una cita con el docente en otro momento.

U

Unterrichtsrhythmus — Der Unterrichtstag im Uberblick / Horario de clases
— El dia a dia escolar en un vistazo

Horario Hora Tipo Duracion
08.00 - 08.45 12 Clase 45 min
08.45 - 09.30 22 Clase 45 min
09.30 - 09.50 1.er recreo 15 min
09.50-10.35 32 Clase 45 min
10.35-11.20 42 Clase 45 min
11.20-11.40 2.%recreo 20 min
11.40-12.25 5a Clase 45 min
12.25-13.10 62 Clase 45 min

El descanso para el almuerzo es de 13:10 a 14:05 horas. Los alumnos pueden comer en este
tiempo en el comedor o en la cafeteria.
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14.05 - 14.55 72 Hora 45 min
14.50 — 15.35 82 Hora 45 min

15.35 Schulschluss / Fin de clases

Unterrichtsbefreiung / Dispensa de asistencia a clase

Por regla general no es posible obtener un permiso para faltar a clase ya que la asistencia a
clase es obligatoria. En caso de enfermedad, deberan entregar una justificacion por escrito.
Esta puede consistir en un escrito por parte de los padres o en un certificado médico. Asimismo,
pueden comunicar telefonicamente al colegio de la ausencia de su hijo.

Las solicitudes de autorizacion especial para adelantar la salida de vacaciones o retrasar la
incorporacion tras las mismas deben presentarse igualmente por escrito, al menos con 6
semanas de antelacion al inicio del viaje, ante la direccién general del centro.

Este tipo de autorizacion se concede una Unica vez durante toda la etapa de Educacién Primaria

de su hijo. Por favor, informen con suficiente antelacion al tutor o la tutora de cualquier solicitud
excepcional.

V

Versetzung / Promocion al siguiente curso

Por regla general, al finalizar la clase de 1.°, los alumnos pasan a la clase de 2.°. La repeticion
de 1.° es posible por recomendacion de la junta de evaluacién y de comin acuerdo con los
padres.

Al final de 2.°, 3.° y 4.° curso, el claustro decide si el nifio promociona al siguiente nivel. Un
motivo para la no promocion puede ser la obtencion de resultados insuficientes en aleman y
en otras asignaturas troncales.

Z

Zeugnis (vgl. Noten) / Boletin de calificaciones (véase Notas)

Todos los nifios de 1.° de Primaria reciben, al final del curso escolar, una evaluaciéon de su
rendimiento en todas las asignaturas.

Los niflos de 2.° de Primaria reciben una informacién acerca de su rendimiento en forma de
formulario con cruces al finalizar el primer semestre. Al finalizar el curso, reciben por primera
vez un boletin de calificaciones con notas numéricas.

Todos los alumnos de 3.°y 4.° de Primaria reciben, tanto a mitad de curso como al final de
este, un boletin de calificaciones con notas numéricas. Ademas, se les entrega una hoja de
evaluacion con valoraciones mas detalladas sobre el progreso de aprendizaje, segun los
criterios previamente establecidos.
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